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Stownik biotechnologii w Zywnosci
i rolnictwie

Zaid A., Hughes H. G., Porceddu E., Nicholas F., 2007,
Glossary of Biotechnology for Food and Agriculture,
FAO Rome, p. 305, ISBN 978-92-5-104693-8.

Uwadze specjalistow wszystkich dzialéw nauk biologicznych,
rolniczych, lesnych i weterynaryjnych gorgco polecam omawiany
Stownik. O jego wysokim poziomie merytorycznym oraz duzej
przydatno$ci praktycznej Swiadczy fakt, ze wydany w 1999 r.
pod swym pierwszym tytutem Glossary of Biotechnology and Gene-
tic Engineering (Sfownik biotechnologii i inzynierii genetycznej) do-
czekatl sie trzech wydan i dodrukéw w latach 2001, 2003 oraz
w 2007, uzyskujgc swoj obecny tytut Glossary of Biotechnology for
Food and Agriculture (Sfownik biotechnologii w Zywnosci i rolnictwie).

Autorami Stownika sa: dr Abdelouahhab Zaid - gtéwny do-
radca techniczny FAO; prof. Harrison G. Hughes ze Stanowego
Uniwersytetu w Colorado (USA); prof. Enrico Porceddu z Uniwer-
sytet w Tusia (Wlochy), oraz prof. Frank Nicholas z Uniwersytetu
w Sydney (Australia), ktory zredagowal terminologie dotyczaca
biotechnologii zwierzat. Przy przygotowaniu Stownika do druku
uczestniczyli takze: Maria Zimmermann oraz Andrea Sosnino
z Departamentu Trwatego Rozwoju FAO. Celowo dos$¢ szcze-
g6lowo wymieniam skfad autorow i redaktorow Sfownika, gdyz
bardzo korzystnie wplynelo to na jego charakter. Nie jest on bo-
wiem tylko adresowany do hermetycznego Srodowiska nauko-
wego, ale takze do politykéw i dziataczy gospodarczych, czyli
0s6b odpowiedzialnych za polityke naukowa i gospodarcza.
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Zagadnienia biotechnologii roslin i zwierzat, a szczegélnie problematyka gene-
tycznie zmodyfikowanych organizméw czyli GMO — ma duzy wymiar polityczny,
gospodarczo-handlowy, a nawet ideologiczny. Z tych wzgledéw poprawna i klarow-
na terminologia biotechnologiczna — jak to podkreslono we ,Wstepie” jest nie-
zmiernie wazna, gdyz réznice w interpretacji lub rozumieniu niektérych terminéow
moga by¢ przyczyng zrywania umoéw i kontraktow, a nawet wprowadzania blokad
gospodarczych. Z tych wzgledéw wydanie tego Stownika przez FAO — Organizacje
Rolnictwa i Wyzywienia Narodéw Zjednoczonych — ma duzy wydzwiek naukowy,
gospodarczy, a nawet polityczny. Mozna powiedzie¢, ze FAO daje ,,imprimatur” co
sprawia, ze Sfownik ma wiekszy ciezar gatunkowy niz w przypadku, gdyby go wy-
dato zwykte wydawnictwo naukowe lub komercyjne.

W ,Przedmowie” (s. lll-IV) do obecnego wydania/dodruku z 2007 r. autorzy pod-
kreslajg przyczyny koniecznych zmian, uzupetnien i poszerzenia zakresu wczes$niej-
szych wydan Sfownika z uwagi na pojawianie sie nowych terminéw naukowych oraz
technologicznych zwigzanych z biotechnologig, ktéra jest dziedzing nowa i szybko
rozwijajaca sie. FAO ma bowiem swiadomos$¢, ze pierwsze wydanie Stownika miato
braki i zawierafo nieScistosci, a nawet bfedy. A mimo to wydanie Stownika w latach
1999, 2003 i 2007 wywotato ogromne i bardzo pozytywne zainteresowanie szero-
kich kregow naukowych potwierdzone licznymi listami, internetowymi kontaktami
oraz apelami krajow czlonkowskich, aby FAO przygotowalo rézne wersje jezykowe
Stownika.

W ,,Stowie wstepnym” (s. V-VI) podkreslono, ze termin ,biotechnologia” obejmu-
je bardzo szeroki zakres zagadnien naukowych, praktycznych i gospodarczych.
Zgodnie z Konwencja Biologicznej Ré6znorodnosci (CBD) biotechnologia to ,(...)
wszelkie technologiczne zastosowania oparte na wykorzystaniu biologicznych ukta-
doéw, zywych organizmoéw, oraz ich czesci aby produkowaé lub modyfikowac pro-
dukty lub procesy dla okreslonych zastosowan”.

W opinii FAO na rynku wydawniczym jest wiele wydawnictw, ktérych przedmio-
tem jest terminologia w okres§lonych dyscyplinach naukowych. Jednakze zadna
z tych pozycji nie obejmuje calo$ciowo tematyki i termindéw zwigzanych z zakresem
dziatania FAO. Omawiany Stownik ma zatem na celu w sposob, zwarty, petny i jasny
przedstawi¢ wykaz terminéw, wyrazen i skrotoéw, ktore sa szeroko wykorzystywane
i stosowane w biotechnologii sensu lato, jak rowniez w ,inzynierii genetycznej”,
w artykutach prasowych, audycjach radiowych i telewizyjnych.

Autorzy mocno podkreslaja, ze Sfownik dotyczacy inzynierii genetycznej i ,,deli-
katnej problematki” genetycznie zmodyfikowanych organizméw (GMO) wydany
przez FAO bedzie takze bardzo przydatny przy negocjacjach gospodarczo-handlo-
wych, ktoére niekiedy grozity fiaskiem z uwagi na jezykowe réznice w ttumaczeniu
i interpetacji terminéw z zakresu biotechnologii przemystowej i r6znych dzialéw in-
zynierii genetycznej.

Struktura Sfownika jest nastepujaca: (1) ,Wstep” (s. iii-iv); (2) ,,Stowo wstepne”
(s. v-vi); (3) ,Podziekowanie” (s. vii-viii); (4) ,,Stowo do czytelnikéw i uzytkownikéw”
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(s. ix); (5) ,,Spis tresci” (s. xi); (6) ,Skroty i symbole” (s. xiii); (7) Uwagi o strukturze
Stownika (s. xv), a tu nawigzano do: (A) — Rezolucji 8/83 XXII Sesji FAO w Rzymie
(5-23. XI. 1983); (B) — ,Globalnej strategii rozwoju genowych zasobéw zwierzat go-
spodarczych”, ktora opracowal panel ekspertéw.

Wtasciwa czes$¢ Sfownika stanowi Glossary of Biotechnology for Food and Agriculture
(s. 1-301), obejmuje blisko 3000 hasel encyklopedycznych (terminéw i definigcji)
o zréznicowanej objetosci — od pojedynczych stéw i skrotéw do kilkunastozdanio-
wych definigji.

Wspomniatem, ze Sfownik adresowany jest do szerokich kregéw specjalistow
nauk biologicznych, medycznych, rolniczych i weterynaryjnych. Jest oczywiste, ze
najliczniejsze sa tu terminy biologiczne, genetyczne, biotechnologiczne i medycz-
ne. Sg jednak takze wysoce specjalistyczne terminy takie jak: (1) Hardy-Weinberg equ-
ilibrium — czyli czesto$¢ wystepowania genotypéw w locus przy losowym zaplod-
nieniu. (2) Baculovirus expression vector (BEV) — czyli in vitro metoda oparta na wyko-
rzystaniu hodowli tkanek owadow oraz owadziego bakulowirusa do produkgji re-
kombinowanych biatek eukariotycznych organizmoéw.

Stownik koncza cztery tabelaryczne aneksy: Aneks | — Prefiksy dla dziesietnych,
wielokrotnych i subwielokrotnych jednostek miar w uktadzie SI (s. 302). Aneks 2 —
Alfabet grecki (s. 303). Anex 3 — Kodony i skroty nazw aminokwaséw. Aneks 4 —
Kodony i aminokwasy (s. 304). Aneks 5 — Wykaz aminokwaso6w oraz ich skroty trzy-
literowe i jednoliterowe.

Ta bardzo krétka charakterystyka winna zacheci¢ szerokie kregi polskich specja-
listow do korzystania i zapoznania sie z tg bardzo cenng i wysoce przydatng pozycja
bibliograficzna. Bytoby tez bardzo celowe uzyskanie od FAO zgody na ttumaczenie
i wydanie polskiej wersji jezykowej Sfownika, gdyz upowszechnitoby to problematy-
ke biotechnologii i inzynierii genetycznej w kregach nauczycieli akademickich i stu-
dentow szkot wyzszych, pracownikéw instytutéw badawczo-rozwojowych, a takze
nauczycieli i uczniéw szkét $rednich.
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